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TAMPA DO EXCENTRICO MILWAUKEE-EIGHT DOMINION

GERAL

Kit n.°

25700722, 25700777
Modelos

Para obter informagdes sobre modelos correspondentes, veja
o catalogo de pegas e acessorios de varejo ou a se¢ao Parts
and Accessories (Pecas e acessorios) no site www.harley
-davidson.com (somente em inglés).

REQUISITOS DA INSTALAGAO

A ATENGAO

A seguranga do motociclista e do passageiro depende da
instalagcdao correta deste kit. Use os procedimentos
apropriados do Manual de servigo. Se o procedimento nao
estiver dentro de suas capacidades ou se vocé nao possuir
as ferramentas corretas, deixe que uma concessionaria
Harley-Davidson efetue a instalagcdo. A instalagao
inadequada deste kit podera resultar em morte ou lesoes
graves. (00333b)

NOTA

Esta Folha de instrugcbes faz referéncia as informagdes do
Manual de servigo. Para esta instalacdo, € necessario um
Manual de servigo para o seu modelo de motocicleta, estando
disponivel em uma concessionaria Harley-Davidson.

Pecas adicionais necessarias

A instalagao apropriada deste kit requer a aquisicao separada
de uma gaxeta (pega n.° 25700370).

Conteudo do kit
Veja Figura 1 e Tabela 1.

INSTALAGAO

4 ATENCAO

Para impedir a partida acidental do veiculo, o que podera
resultar em morte ou lesdes graves, remova o fusivel
principal antes de continuar. (00251b)

1. Remova o fusivel principal. Veja o Manual de servigo.

NOTA
e Para veiculos equipados com sirene de seguranga:
com o controle remoto de seguranca presente, ligue o
interruptor de igni¢cdo. Veja o Manual de servigo. Depois
que o sistema estiver desativado, desligue o interruptor
de ignicdo. Remova IMEDIATAMENTE o fusivel
principal.
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Para veiculos SEM sirene de seguranca: veja o
Manual de servigo. Remova o fusivel principal.

2. Solte ou remova os componentes necessarios para acessar
a tampa do excéntrico (1).

3. Drene o dleo.

4. Veja Figura 1. Remova a tampa do excéntrico (1).
5. Limpe a superficie da gaxeta.

6. Substitua a gaxeta (A).

7. Instale a tampa do excéntrico (1). Aperte os parafusos na
sequéncia mostrada no Manual de servigo.

Torque: 10,2-13,6 N-m (100-120 in-lbs)

8. Aperte ou instale os componentes que foram soltos ou
removidos.

9. Abastegca com d6leo apropriado. Veja o Manual de servigo.

10. Instale o fusivel principal. Veja o Manual de servigo.

INSTALAGCAO DO INSERTO (opcional)

1. Remova os parafusos (2) dos compartimentos do inserto
e guarde.

2. Instale o inserto (B ou C) com os parafusos (2). Aperte.
Torque: 2,03 N-m (18 in-lbs)

PEGAS DE REPOSIGAO

1173554

€5 Muitas das pecas e acessorios Harley-Davidson sao fabricados com o uso de plasticos e metais, os

Figura 1. Tampa do excéntrico Milwaukee-Eight (tipica)

quais podem ser reciclados. o
Por favor, descarte materiais com responsabilidade.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pt_BR&ref=J06563

Tabela 1. Pegas de reposigao

Item Descrigao (quantidade) Numero de peca
1 |Tampa do excéntrico Nao se vende separa-
damente
2 |Parafuso (6) 10200659
Itens mencionados no texto, mas nao incluidos no kit:
A [Gaxeta [25700370
B |Inserto, pequeno (opcional):
Preto 61400599
Bronze 61400603
Laranja 61400607
C |Inserto, grande (opcional):
Preto 61400598
Preto com HDMC 61400609
Bronze 61400602
Laranja 61400606
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